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Descricién Esta materia estd orientada 4 formacién do estudantado de traducién nas técnicas de procura e andlise
xeral documental, de tal maneira que, tras cursar esta materia, o alumnado sexa capaz de localizar focos fiables

de xeracién de documentos, tratar adecuadamente a informacién que se atopa nestes e aplicala
*pertinentemente as slas necesidades.

Competencias

Cddigo

Al Que os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e postan
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién de
problemas dentro da sua area de estudo.

A3 Que os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sUa area de
estudo) para emitir xuizos que inclan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e solucién a un publico tanto especializado coma
non especializado.

A5 Que os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

C3 Dominio da lingua propia, escrita e oral

C4 Cofecer norma e usos das linguas de traballo

C8 Destreza para a procura de informacién/documentacion

C10 Capacidade de traballo en equipo

Cl1l Capacidade de desefar e xerir proxectos

Cl16 Capacidade de desefiar, organizar o traballo e xerir e coordinar proxectos

C17 Capacidade de tomar decisiéns

C18 Capacidade de aplicar os cofiecementos & practica

C21 Rigor e seriedade no traballo

C24 Capacidade de aprendizaxe auténoma

C27 Capacidade de razoamento critico

C30 Coflecemento de idiomas

D1  Comunicacién oral e escrita na lingua propia. Prestarase especial atencién ao cofiecemento e correcto uso das 2
linguas cooficiais da Comunidade Auténoma de Galicia

D2 Conecemento dunha segunda e unha terceira lingua estranxeira

D3 Capacidade de organizacién e planificaciéon de proxectos

D4  Resolucion de problemas

D7  Toma de decisidns
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D9 Razoamento critico

D12 Traballo en equipo

D15 Aprendizaxe auténoma

D22 Capacidade de aplicar os cofilecementos na practica

D23 Capacidade de traballo individual

D24 Desefio e administracion de proxectos

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia

Resultados de Formacién

e Aprendizaxe

Cofiecer, identificar e solucionar os problemas documentais ligados aos procesos de traducién/ Al C3 D1
interpretacion. A2 C8 D2
A3 Cl7 D4
A4 Cl18 D7
A5 (21 D9
C27 D22
Cofiecer a evolucién dos problemas relacionados coa procura, analise, almacenamento e difusion Al  C21 D9
da informacion. A2 C24 D15
A3 C27 D23
A4
A5
Cofecer os fundamentos tedricos e metodoldxicos da documentacidn. Al C4 D4
A2 C17 D7
A3 C18 D9
A4 C21 D15
A5 C24 D22
C27 D23
Avaliar a calidade de documentos e de informacién. Al C3 D1
A2 C4 D2
A3 C8 D4
A4 C11 D7
A5 C17 D9
C18 D12
C21 D23
C24 D24
Cc27
C30
Utilizar adecuadamente ferramentas de localizacién de informacién. Al C3 D1
A2 C4 D2
A3 C8 D3
Ad C10 D4
A5 C1l1 D7
C16 D9
C17 D12
C18 D22
Cc21 D23
Cc27 D24
C30
Utilizar adecuadamente protocolos documentais para o tratamento da informacién Al C3 D1
A2 C4 D3
A3 C8 D4
Ad Cl1 D7
A5 Cl6 D9
C17 D15
C18 D22
Cc21 D23
C24 D24
Cc27
Contidos
Tema

1. Alfabetizacién informacional en traducién e
interpretacion

Presentacién das caracteristicas da sociedade da informacion actual e
introducidén 4 relevancia da paradigma educativo da alfabetizacién
informacional e a sUa relevancia no &mbito da Traducién e Interpretacion.

2. Competencia documental

Introducién ao concepto da competencia documental dentro da
denominada competencia tradutora e estudo da sta importancia.
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3. Acceso e recuperacion da informacién Analise da recuperacién da informacién mediante o uso das tecnoloxias

aplicadas.

4. Xestion e organizacién

Introducién aos fundamentos para xestionar o cofiecemento na vida
académica e profesional, desde a perspectiva da aprendizaxe ao longo da
vida e a optimizacion en busca da calidade.

5. Andlise e sintese

Introducién & analise documental de contido.

6. Avaliacién Adquisicién das competencias necesarias para levar a cabo unha
avaliacién rigorosa e critica dos recursos electrénicos.

7. Presentacion e difusion Introducién & preparacién e presentacién dun traballo académico.

8. Etica e calidade no uso da informacion Estudo da relevancia da Documentacién para o exercicio tradutor e da
ética tradutora.

9. Recursos especializados Presentacién dos principais recursos bibliograficos para a traducién e

interpretacién xeral e especializada (cientifico-técnica, xuridica,
audiovisual e literaria).

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Leccién maxistral 30 45 75
Resolucién de problemas 5 10 15
Estudo de casos 10 20 30
Exame de preguntas obxectivas 2 10 12
Traballo 1 17 18

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente

Descricion

Leccidon maxistral

As clases maxistrais permitirdn a transmisién de informacién fundamental, teérica e metodoléxica,
desde o docente aos discentes e complementaranse con metodoloxias integradas, como son o
ensino baseado en proxectos de aprendizaxe e a aprendizaxe colaborativa, para fomentar tanto a
intervencién activa do alumnado en clase, como a toma de responsabilidades do mesmo no
desenvolvemento da sUa formacién académica.

Resolucién de
problemas

Como aplicacién practica do explicado nas clases maxistrais, proporase ao estudantado a
realizacién de exercicios, parte dos cales deberadn entregarse a través da plataforma de
teledocencia, dentro dos prazos que se establezan.

Estudo de casos

Realizaranse estudos particulares de casos de procura, anélise e aplicacién documental. Esta
actividade, que serd tutelada, permitird que o estudantado se exercite na resolucién de problemas
documentais e prepararalle para a realizacién do traballo final de curso, que levara a cabo de
maneira auténoma.

Atencion personalizada

Metodoloxias

Descricion

Estudo de casos

0 profesorado atenderd as dubidas do alumnado tanto en horario de clase como en titorias.

Resolucién de problemas O profesorado atenderd as dubidas do alumnado tanto en horario de clase como en titorias.

Avaliacion
Descricién Cualificacion  Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe
Leccién Exporanse preguntas ao alumnado acerca da materia explicada, asi como 4 Al C3 D1
maxistral das lecturas complementarias fornecidas. A5 (C21 D7
C24 D9
C27 D15
Resolucién de  Os alumnado presentard, oralmente ou por escrito -segundo o estime o 8 Al C3 D1
problemas profesorado-, os resultados dos exercicios propostos. A2 C4 D2
A3 C8 D3
A4 Cl7 D4
A5 (Cl18 D7
C21 D9
C27 D12
C30 D22
D23
D24
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Estudo de casos O alumnado dara conta argumentadamente, de forma oral ou por escrito - 8 Al C3 D1

segundo o estime o profesorado-, dos resultados obtidos nos sucesivos A2 C4 D2
estudos de casos que leve a cabo. A3 C8 D3
A4 Cl17 D4
A5 C18 D7
C21 D9
C27 D12
C30 D22
D23
D24
Exame de Ao final de curso, realizarase un exame onde se avaliara o nivel de 40 Al Cl17 D4
preguntas coflecementos tedricos do alumnado. Nesta proba esixirase ao alumnado a A3 (Cl18 D7
obxectivas argumentacién concisa das suas respostas. A4 C21 D9
C24 D15
C27 D22
D23
Traballo Ao final de curso, de forma individual ou en grupo non superior a seis 40 Al C3 D1
membros, realizarase un traballo de procura documental, nun prazo que se A2 C4 D2
determinard no momento en que se entreguen as instrucions para a sla A3 C8 D3
elaboracién A4 Cl0 D4
A5 Cl17 D7
C18 D9
C21 D12
C24 D15
C27 D22
C30 D23
D24

Outros comentarios sobre a Avaliacion

1. A avaliaciéon continua sé estd vinculada & primeira convocatoria e a nota correspondente a ela resultara das intervenciéns
do alumnado en clase e da resolucién de exercicios expostos ao longo do cuadrimestre.

2. A avaliacién Unica constard do exame tedrico e do traballo documental, cada un dos cales valerd, neste caso, 0 50% da
nota final.

3. O dereito & avaliacién continua pérdese tras 4 ausencias inxustificadas a senllas sesiéns en que se requiriu a intervencién
do/da alumno/a, para o estudo de casos ou a resolucién de exercicios.

4. Para poder aprobar a materia, é necesario aprobar independentemente o exame tedrico e o traballo documental. Por
tanto, se un/unha alumno/a non supera unha parte da materia, en acta aparecera como suspenso/a; se supera unha parte e
non se presenta a outra, en acta aparecera como non presentado/a.

5. Ao final de cuadrimestre, se a docente considérao necesario, poderd convocar ao alumnado individualmente a fin de obter
informacién complementaria -acerca dos cofiecementos e destrezas- que lle permita optimizar a sda avaliacién.

6. Para a avaliacién final dos aspectos tedricos da materia, existirdn ddas oportunidades: o exame final stricto sensu -que
terd lugar na data fixada polo decanato e ao que deberd presentarse o alumnado de avaliacién Unica- e o "exame previo" -
que se realizarad durante a semana previa ao exame final-, ambos do mesmo tipo e centrados nos mesmos contidos. O
alumnado de avaliacién continua que o desexe poderd presentarse ao exame previo; quen o superen quedaran liberados/as
da parte tedrica; quen non o superen ou non se presenten ao exame previo deberdn presentarse ao exame final.

7. O traballo documental entregarase o dia da realizacién do exame final ou ben o dia que se acorde co alumnado.

8. Todo o explicitado na presente guia docente serd tamén de aplicacién para o alumnado de intercambio, que, por outra
banda, debera posuir un bo nivel de competencia da lingua espafiola que lle permita seguir as clases sen dificultade.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

ARGUDO, S.; PONS, A,, Mejorar las busquedas de informacion, UOC, 2012

CID LEAL, P.; PERPINYA MORERA, R., Cémo y dénde buscar fuentes de informacién, Serv. Pub. Univ. de Barcelona, 2013
CORDON GARCIA, J.A. ET AL., Las nuevas fuentes de informacién: informacién y busqueda documental en el
contexto de la web 2.0, Pirdmide, 2012

LOPEZ YEPES, J., OSUNA ALARCON, M.R. (coords.), Manual de ciencias de la informacion y documentacion, Pirdmide,
2011

PACIOS LOZANO, A.R. (coord.), Técnicas de busqueda y uso de la informacion, Ramon Areces, 2013

Paxina 4 de 5



SALES SALVADOR, D., Documentacion aplicada a la traduccion:presente y futuro de una disciplina, Trea, 2007
Bibliografia Complementaria

CODINA, L.; MARCOS, M.C.; PEDRAZA, R. (coords.), Web semantica y sistemas de informacion documental, Trea, 2009
CORDON GARCIA, J. A. ET AL., Las nuevas fuentes de informacion: la busqueda informativa, documental y de
investigacion en el ambito digital, Pirdmide, 2016

COSTA SANCHEZ, C.; PINEIRO OTERO, T., Estrategias de comunicaciéon multimedia, UOC, 2016

CRUZ GIL, M.C., Modelos de busqueda y recuperacion de la informacion, Trea, 2015

GIANNASI-KAIMEN, M.J.; CARELLI, A.E. (coords.), Recursos informacionales para compartir, Alfabrama, 2010

GOMEZ DIAZ, R.; GARCIA-RODRIGUEZ, A.; CORDON GARCIA, J. A.; ALONSO AREVALO, J., Leyendo entre pantallas, Trea,
2016

MALDONADO MARTINEZ, A., RODRIGUEZ YUNTA, L. (coords.), La informacion especializada en Internet : directorio de
recursos de interés académico y profesional, CSIC, 2006

MATEOS SANCHEZ, M., Aplicacién de técnicas de clustering en la recuperacion de la informacién, Trea, 2009
PEREZ-MONTORO GUTIERREZ, M., Arquitectura de la informacién en entornos web, Trea, 2010

RODRIGUEZ BRAVO, B., Apuntes sobre representacion y organizaciéon de la informacion, Trea, 2011

TORTOSA MARQTO, J., Dos punto ;qué?: guia para conocer el mundo 2.0: novatos, nivel medio y alto, Bubok, 2011

Recomendacidns
Materias que contintan o temario
Ferramentas para a traducién e a interpretacion Ill: Terminoloxia/V01G230V01518

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Lingua: Lingua Al, I: Expresion escrita e oral: Espafiol/V01G230V01102
Lingua: Lingua A2, I: Expresidn escrita e oral: Espafiol/V01G230V01202

Outros comentarios

Utilizarase a plataforma Tema de Faitic (http://faitic.uvigo.es) como contorna de comunicacidn virtual e colectiva. E
responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da devandita plataforma e de estar ao tanto
das datas nas que as probas de avaliacién tefien lugar ou tefien que entregarse.

Ténase en conta que a copia ou 0 plaxio (xa sexa total ou parcial) nos traballos solicitados ou no exame supora a sia
anulacién directa. Ademais, no proceso de avaliacién, non sé prestarase atencidn & pertinencia e a calidade do contido dos
traballos, senén tamén & sta correccién linglistica.

Os recursos bibliograficos achegados pola profesora (todos eles dispofiibles na biblioteca) durante as clases seran capitais
para poder superar con éxito os traballos que se deberan realizar.
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